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Decreto del Consiglio federale

concernente I’oggetto «<ampliamenti delle linee della rimanente rete,

asse del San Gottardo» e la convenzione riguardante la messa
in esercizio dell’asse del San Gottardo e la liberazione delle riserve

del 27 novembre 2009

11 Consiglio federale svizzero

decreta:

La convenzione tra la Confederazione Svizzera e le Ferrovie federali sviz-
zere (FFS) concernente 1’acquisto e la realizzazione degli impianti e appa-
recchi di manutenzione e intervento, la costituzione dell’organizzazione ope-
rativa, d’intervento ¢ di manutenzione come pure I’approvvigionamento di
corrente di trazione per ’asse del San Gottardo conformemente all’arti-
colo 5Yis della legge sul transito alpino (RS 742.104) ¢ approvata.

Il credito d’impegno di 442 007 494 franchi (prezzi del 1998) per gli am-
pliamenti delle linee della rimanente rete, asse del San Gottardo, ¢ aumenta-
to di 72 992 506 franchi a carico delle riserve, per un ammontare totale di
515 milioni di franchi (prezzi del 1998).

Il credito d’impegno «riserve» di 412,844 milioni di franchi (prezzi del
1998) ¢ ridotto di 72 992 506 franchi ¢ ammonta, dopo la deduzione, a
339 851 494 franchi (prezzi del 1998).

L’aumento del credito d’impegno ¢ liberato completamente.

27 novembre 2009 In nome del Consiglio federale svizzero:

2017-0229

11 presidente della Confederazione, Hans-Rudolf Merz
La cancelliera della Confederazione, Corina Casanova
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Oggetto «ampliamenti delle linee della rimanente rete, asse del San Gottardo» FF 2017
e convenzione riguardante la messa in esercizio dell’asse del San Gottardo e
la liberazione delle riserve. DCF
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